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Vorwort des Herausgebers

Von Karl Weerth, dem GroBneffen und noch amtierenden Biographen Georg
Weerths, wissen wir, daB die Konfrontation mit der sozialen Wirklichkeit im
+Hexenkessel der englischen Industrie“ und die Philosophie Feuerbachs in
dem damals 22jihrigen Georg Weerth eine ,vollstindige Revolution” be-
wirkt hatten, eine Entwicklung, die ihn konsequent zum revolutiondren Publi-
zisten an der Seite von Marx und Engels im Revolutionsjahr 1848 und zum
sersten und bedeutendsten Dichter des deutschen Proletariats“, wie ihn
Friedrich Engels nannte, werden lieB. Doch die viel zitierte Ironie der Ge-
schichte wollte es, daB der Sohn des Detmolder Generalsuperintendenten,
der sich schon frith von dem Glauben seiner Eltern gelost hatte, acht
Jahre spiter im fernen Kuba ein katholisch zelebriertes Begribnis erhielt
und drei Seelenmessen in der Domkirche von Havanna fiir den Verstorbe-
nen gelesen wurden. Lediglich die Sterbesakramente konnten ihm, wie es
in einem beglaubigten Auszug aus dem Kirchenregister heiBt, nicht mehr
gereicht werden, Die angebliche Dialektik der Geschichte ist eben weitaus
komplexer, als man sie gern verstanden haben méchte.

Die hier z. T. in extenso verzeichneten Korrespondenzen und das von einer
Nichte Georg Weerths um 1912 niedergeschriebene ,Lebensbild” ihres
Onkels konnte der Verfasser im vergangenen Jahr aus dem Besitz der
Familie Weerth in Detmold fiir die Lippische Landesbibliothek erwerben;
und da auch das ebengenannte ,lLebensbild“-Manuskript weitgehend aus
Abschriften von Familienbriefen mit kurzen verbindenden Texten besteht,
kann der ganze Autographenkomplex als der Rest eines persénlichen Nach-
lasses Georg Weerths angesehen werden. Wesentliches diirfte sich in
Privathand nicht mehr befinden.

Briefe aber bilden und bestimmen die Substanz eines Nachlasses, ganz
gleich, von welchem Umfang auch immer dieser sein mag; denn der Brief,
der der privaten Sphidre angehort und somit von vornherein zur Veréffent-
lichung gar nicht bestimmt ist, erfiillt alle Kriterien einer historischen Quelle;
er gehort verschiedenen Bezirken der Quellenkunde an und ist als Aus-
druck personlicher Mitteilungen autobiographischen Inhalts. Auch wenn der
Brief in der Regel fiir sich allein nur eine unvollkommene Quelle darstellt
und vollinhaltlich erst verstanden werden kann, wenn der Antwortbrief vor-
liegt — das hat der Brief mit den Akten gemeinsam —, sein autobiogra-
phischer Inhalt wird dadurch nicht tangiert; und schlieBlich: Nichts gibt
deutlicher und unmittelbarer den geistigen Ausdruck einer Personlichkeit
wieder als seine Handschrift.




Literarische Ausstellungen aber sind problematisch; denn der Kern solcher
Exponate: Briefe und Manuskripte, Dokumente persénlicher und sachlicher
Provenienz sind keine Schaustiicke; und auch Biicher, die nicht angesehen,
sondern gelesen werden wollen, gehéren ihrem Wesen nach nicht in die
Vitrine. Auch optisch meist nicht wirksam sind diese Objekte in unserer
visuell so iibersittigten Zeit kaum geeignet, Interesse zu wecken oder gar
zum Nachdenken anzuregen. Literarische Ausstellungen bleiben darum
Problem und Aufgabe zugleich.

Den 150. Geburtstag Georg Weerths nimmt die Lippische Landesbibliothek
zum AnlaB, ihren kleinen Bestand an Georg-Weerth-Autographen in dieser
gedruckten Liste nachzuweisen und so der wissenschaftlichen Offentlichkeit
zugédnglich zu machen. Die Detmolder Bibliothek ist somit die erste Biblio-
thek, die eine Registrierung von Georg-Weerth-Autographen vornimmt, die
in erster Linie als Arbeitsgrundlage fiir die Forschung gedacht ist. Der
geringe Umfang des Bestandes lieB die vorliegende Form als ratsam er-
scheinen, die biographische Elemente deutlich werden |4Bt.

Herrn Staatsarchivdirektor a. D. Dr. Erich Kittel dankt die Bibliothek fiir
seinen einfilhrenden Beitrag, der Georg Weerth in der persénlichen und
literarischen Bedingtheit nachgeht, und Frau Rose Hellfaier fiir die Be-
arbeitung und Kommentierung des Autographenteiles.

17.2. 1972 Dr. Karl-Alexander Hellfaier
Bibliotheksdirektor
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GEORG WEERTH, EIN DEUTSCHER
ACHTUNDVIERZIGER AUS DETMOLD

von Erich Kittel

Zeittafel

Geboren Detmold 17. Februar 1822, gestorben 30. Juli 18566 Havanna.

1836—39 Schulabgang mit 14 Jahren aus der Sekunda, kaufménnische Lehre
in Elberfeld, der Heimat der Viter

1840—41 Buchhalter im Griéflich Meinertshagenschen Kontor in Kéln

184243 Kommis beim verwandten Kommerzienrat Friedrich aus'm Weerth
in Bonn

1843 (Ende) bis 46 Kontorist in der Textilfirma Passavant in Bradford

1846—48 in Briissel Vertretung des Textilhauses Emanuel & Sohn, Hamburg
und Bradford, fiir Frankreich, Holland, Belgien. 1847 Teilnahme am Frei-
handelskongreB zu Briissel. Nach Ausbruch der Revolution in Paris

1848—49 Herausgabe der ,Neuen Rheinischen Zeitung” in Kdéln zusammen
mit Marx und Engels

1849—52 auf Geschiftsreisen in Europa fiir die Firma Emanuel. Februar bis
Mai 1850 3 Monate Haft in Kéln (Klingelpiitz) wegen Beleidigung des
Abgeordneten der Nationalversammlung Fiirst Lichnowsky

1852 (Ende) bis 56 Reisen in Westindien und Siidamerika fiir die Textilfirma
Steinthal, Manchester. 1855 wieder 6 Monate in Europa.

Georg Weerth, dessen eigene Schriftstellerei in der Kélner Zeit mit froh-
lichen Trink- und Liebesliedern im Volksliedton einsetzte, wurde unter dem
Eindruck der erschiitternden sozialen Notstinde des englischen Friithkapi-
talismus zum revolutionidren Mitstreiter von Marx und Engels, mit denen er
gemeinsam 1848/49 die Neue Rheinische Zeitung in Ké&ln herausgab. In ihr
sowie in der Kdlnischen Zeitung erschienen vor allem die Feuilletonreihen
,Humoristische Skizzen aus dem deutschen Handelsleben“ sowie ,Leben
und Taten des berithmten Ritters Schnapphahnski“ (Buchausgabe Hamburg
1849). Seine anfangs volksliedhaften, dann an der Feuerbachschen Philo-
sophie orientierten, zuletzt klassenbewuBt proletarischen Gedichte (,Lieder
aus Lancashire”) blieben, etwa von einzelnen Abdrucken in demokratischen
Sammelwerken von Piittmann und HeB abgesehen, bis zu Weerths neuer-
licher Wiederentdeckung weitgehend ungedruckt. Georg Weerth, nach Fried-
rich Engels der ,erste und bedeutendste Dichter des deutschen Proleta-
riats“, gehdrt nicht nur zu den revolutiondren Dichtern der vierziger Jahre,
sondern durch seine satirischen und witzigen Feuilletons, Skizzen, Reise-
berichte, Sozialreportagen zu den glinzendsten Erscheinungen des deut-
schen Journalismus in der Epoche vor 1848 und zur Revolutionszeit. Neuer-
dings erfolgten zahlreiche Einzelausgaben und Ubersetzungen in fremde
Sprachen. Die literarische Wiederentdeckung Georg Weerths ist ein un-
gewdhnliches Phanomen unserer Zeit, ermoglicht dadurch, daB Georgs
GroBneffe Karl Weerth (1 1960 in Detmold), bereits an wertvolle handschrift-
liche Vorarbeiten seiner Tante, also Georgs Nichte Marie Weerth (1851 bis
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1925) ankniipfend, ein Lebensbild Georgs 1930 erscheinen lieB und den
NachlaB zugiénglich machte. Georg Weerths Samtliche Werke wurden in
fiinf Banden von Bruno Kaiser herausgegeben (Aufbau-Verlag Berlin 1956/
57). Letzte Verdffentlichungen sind mein 1968 abgeschlossener Beitrag
,Georg Weerth” in den Westfilischen Lebensbildern Band 10, Miinster 1970,
und Florian VaBen, Georg Weerth. Ein politischer Dichter des Vormarz und
der Revolution von 1848/49, Stuttgart 1971.

Der NachlaB Georg Weerths, von besonderer Bedeutung durch das reich-
haltige unverdffentlichte Material, gelangte nur nach groBen Schwierigkeiten
dank den Bemiihungen von Engels und Freiligrath in den Besitz der Familie
nach Detmold, z. T. erst 15 Jahre nach Weerths Tod. In Detmold sind die
Briefe von Marx und Engels an Georg Weerth leider vernichtet worden;
die von Weerth gefiihrten Tagebiicher gingen anscheinend in Hamburg
verloren. Der gesamte erhaltene, immer noch umfingliche NachlaB befindet
sich heute vor allem im Internationalen Institut flir Sozialgeschichte in
Amsterdam, ferner, vornehmlich in Fotokopien, aber auch z. T. Originalen,
im Marx-Engels-Lenin-Institut in Moskau und mit allerdings nur noch weni-
gen Originalhandschriften (s. u.) in der Lippischen Landesbibliothek, wo sich
auch das um 1910 angefertigte, schon erwidhnte Manuskript von Marie
Weerth (Georg Weerth 1822—1856. Ein Lebensbild) mit zahlreichen Brief-
abschriften und -ausziigen befindet.

Die kleine lippische Residenzstadt Detmold ist in Uberraschend starkem
MaBe mit den nach England gegangenen namhaften deutschen Achtund-
vierzigern verbunden. Ein in den kleinen und engen Verhiltnissen besonders
stark empfundener Druck des vormirzlichen Regierungssystems, der in der
burgerlichen Intelligenz gerade hier giinstigen Ndhrboden fiir revolutionére
Gesinnungen geschaffen hiatte, war wohl weniger die Ursache als vielmehr
der kulturelle Sog des liberalen Rheinlands, der in dieses auBlerhalb Preu-
Bens gebliebene alte Kélner EinfluBgebiet fortwirkte. Detmolder war Freilig-
rath. Er hat allerdings seinen Geburtsort bereits als 15jdhriger Primaner im
Jahre 1825 verlassen, und es geht kaum an, seine spétere revolutionire
Haltung auf Detmolder Eindriicke und Einfliisse zuriickzufiihren. Ahnliches
diirfte fur die politischen Anschauungen Malwida von Meysenbugs und ihres
Freundes Theodor Althaus gelten. Dieser und sein Bruder Friedrich Althaus
waren Schiiler Kinkels in Bonn. Friedrich schloB dort Freundschaft mit Carl
Schurz, der fiir den Fall eines Scheiterns seines kilhnen Befreiungsplanes
fir Kinkel auch Detmold als Zufluchtsstatte und Versteck fiir sich in Aus-
sicht genommen hatte. Friedrich Althaus hat spater, als er als Schriftsteller
und Privatlehrer in London lebte, enge persénliche Beziehungen zur deut-
schen Emigration gepflogen, ohne ihre politischen Anschauungen in allem
zu teilen. Seine Frau Anna geb. Koppe gehérte zum Kreis der Hamburger
Frauenhochschule und war mit Malwida befreundet; Georg Weerth hat sie
auch einmal in Detmold bei der Familie des Generalsuperintendenten Alt-
haus und spéter in Hamburg gesehen.

Detmolder war nun als Sohn des lippischen Generalsuperintendenten Fer-
dinand Weerth (1 1836) auch Georg Weerth. Zu den politischen Fliichtlingen
ist er allerdings nur kurze Zeit zu zéhlen; er selbst hat diese Rolle fiir sich
abgelehnt. Am 4. Juli 1849 wurde er vom Landgericht K&Iln wegen Beleidi-
gung des Abgeordneten der Nationalversammlung Fiirst Lichnowsky, die in
Artikeln ilber den ,Ritter Schnapphahnski“ erblickt wurde, zu 3 Monaten
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Gefdangnis verurteilt. Eine Appellation wurde am 3. Oktober verworfen, des-
gleichen im Januar 1850 ein mit Hilfe Lassalles in Berlin eingereichter
Kassationsantrag. Weerth entschloB sich daraufhin, aus Berufsgriinden
reinen Tisch zu machen, verlieB London und safl seine Strafe vom 25. Fe-
bruar bis zum 26. Mai 1850 in K&ln ab; danach war er ein in seinen Be-
wegungen in Deutschland nicht gehemmter freier Mann, der sich nicht ge-
zwungen wie die iibrigen Opfer der gescheiterten Revolution, sondern frei-
willig monatelang in England aufhielt. Seine Rolle wahrend der Revolution
von 1848 und seine engen Beziehungen zu Marx und Engels auch in Eng-
land begriinden jedoch seine Zugehdrigkeit zur dortigen Gruppe der deut-
schen Achtundvierziger.

Nichts zeigt stdrker den bei Weerth durch das Scheitern der Revolution
eingetretenen Bruch als die Beobachtung, daB er danach kaum noch etwas
geschrieben hat. Sein zukunftsglidubiger Optimismus war dahin, seine
politische Feder ohne Ziel, und zur unpolitischen Lyrik hatte er die Briicken
so radikal hinter sich abgebrochen, daB er dahin nicht mehr zuriickfinden
konnte. Seinem Abscheu vor der mittelmdBigen romantischen Tageslyrik,
den Liebesliedern mit Gelb-Veigelein, Rosen, Trinen und Bachgemurmel
hat er 1851 in einem Brief an Engels beredten Ausdruck gegeben. An-
gesichts dieser Konkurrenz ist er verstummt.

Man kann sagen, daB Weerth wie kaum einer der iibrigen Achtundvierziger
durch das Scheitern der Revolution seinen eigentlichen Lebensinhalt ver-
loren hat. Er hat danach ein unstetes Wanderleben gefiihrt, das ihn an
keinem Ort mehr zur Ruhe kommen lieB. Seine hiéufigen Geschiftsreisen,
die in interessanter Weise die herrschende Stellung der englischen Woll-
industrie im damaligen Europa widerspiegeln, filhrten ihn bis Schottland im
Norden, Gibraltar im Westen und Schlesien im Osten, und es war nicht
nur von auBen an ihn herantretende geschiftliche Notwendigkeit, die ihn
so umtrieb. In dem so heil ersehnten Spanien langweilt er sich schlieBlich,
da man dort ,so sehr auBier aller Welt* ist, um sich im regnerischen Ham-
burg sofort wieder nach dem schénen Himmel Spaniens zuriickzusehnen.
Wenn er sich heute eine Reise nach New York wiinscht oder der ferne
Westen jenseits der See und die Ufer des Mississippi als letzte Zuflucht
aus der Philisterei winken, so entsteht morgen als Wunschbild, sich einmal
als reicher Mann in Detmold niederzulassen, um jeden Abend in der Res-
source, dem Detmolder Biirgerklub, guten Wein zu trinken. Am deutlich-
sten hat er seiner mutlosen und pessimistischen Stimmung in einem Brief
an den Lieblingsbruder Wilhelm vom 16. April 1851 Ausdruck gegeben. Er
bekennt Abscheu vor dem gesellschaftlichen Firlefanz nach allen Erlebnis-
sen und angesichts des traurigen Schicksals vieler seiner Freunde; Mut-
losigkeit und Leere nach dem Scheitern der Revolution, an der sich beteiligt
zu haben er doch nicht bedauern kann, da ihre GréBe Besseres erhoffen
lieB; Verachtung des eigenen, politisch unfdahigen Volkes. Nur in der Arbeit
scheint ihm noch Befriedigung mdéglich. ,Mein alter Humor will nicht wieder-
kehren.“ An Marx hatte er am 3. Mérz des Jahres geschrieben: ,Aber was
ist das Ritsel dieser meiner Unstetigkeit und daBl ich keine zehn Minuten
ruhig mehr auf dem Hintern sitzen kann? Die Revolution ist schuld daran!
Die Revolution hat mich um alle Ruhe, um alle Heiterkeit gebracht." — [ Nur
Unruhe, Unruhe! sonst bin ich verloren”, bekommt wenig spéter Engels zu
héren.
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Weerths historische Bedeutung liegt darin begriindet, daB er von allen
politischen Dichtern der Zeit zweifellos am tiefsten in den von Marx und
Engels fiir das Proletariat begriindeten wissenschaftlichen Sozialismus ein-
gedrungen war und diese Grundsitze in Lyrik und Prosa vertreten hat, daB
er diesen beiden Miannern nahestand und mit ihrem praktischen Wirken
wéahrend der Revolution aufs engste verkniipft war. Er ist der einzige
»Marxist® unter den deutschen Achtundvierzigern in England, dessen duBlere
und innere Entwicklung fiir uns faBbar wird. Im iibrigen war er alles andere
als eine typische, vielmehr eine duBerst individuelle Erscheinung, die Engels
schon 1847 als ein independent member bezeichnete und die nach 1848
ihren eigenen, von Marx und Engels fortfilhrenden Weg gegangen ist. Wie
er sich zu Bismarck gestellt haben wiirde, mit dem alle iiberlebenden
Achtundvierziger sich innerlich auseinanderzusetzen hatten, wissen wir nicht;
die Vermutung liegt hier am nichsten, daB er die Haltung von Marx und
Engels geteilt haben wiirde. Mit seinem von Marx bewunderten inneren
Schwung, vom allgemeinen Freiheitsdrang der Zeit zum Kampf gegen alle
iberkommene Autoritdt getrieben und doch von den sittlichen Grundsitzen
seines elterlichen Pfarrhauses bis zuletzt sicher getragen — ein Bohemien
nicht im Leben, sondern nur auf dem Papier, voll sprilhenden Witzes und
mit ironischem Spott sein warmes Herz verbergend, reich an Freunden und
zuletzt auch an beruflichen Erfolgen, und doch nach dem Zusammenbruch
der Jugendideale ohne tragende Lebensmitte, ein unsteter Wanderer gleich
dem von ihm als geistigen Ahnherrn in Anspruch genommenen Don Quichote
von la Mancha: Dieser Georg Weerth verkérpert uns ein menschliches Mit-
gefiihl und Interesse erweckendes, sehr persénlich gestaltetes Leben jener
bewegten Jahrzehnte, das wir unter den Einzelschicksalen der deutschen
Achtundvierziger nicht missen méchten.

Georg Weerths Briefe geh6ren zum Interessantesten, das aus seiner Feder
geflossen ist, und unter den erhaltenen Korrespondenzen nimmt an Um-
fang der Briefwechsel mit der Mutter den ersten Platz ein. Sie war der
Mensch, der ihm in seinem kurzen Leben zweifellos am nichsten gestanden
hat, und die Mutter muBite den Sohn vor sich ins Grab sinken sehen. Geistig
gingen die Wege von Mutter und Sohn weit auseinander: ihre Auseinander-
setzungen dariiber sind menschiich anrilhrende Dokumente von exempla-
rischer Giiltigkeit fiir das Generationsproblem, hier zwischen Mutter und
Sohn. Die ,verw. Generalsuperintendentin“, wie sie einen bésen Brief an
Hermann Pittmann unterzeichnete, appellierte an sein ,Mitgefiihl fiir eine
der ménnlichen, vaterlichen Stiitze beraubte Mutter, der von Gott die Sorge
fir das Wohl der lhrigen zunichst auferlegt wurde®. Sie nahm AnstoB an
den von Pittmann geférderten poetischen Versuchen ihres Sohnes und ins-
besondere an dem unter voller Namensnennung des Verfassers am 5. Fe-
bruar 1843 in der Kélnischen Zeitung abgedruckten Gedicht ,Die Schenke®:

Mein Herz, des Sanges schier entwdhnet,
Schlagt jetzt von neuem wild und heiB.
Drum auf, ihr Saiten, klingt und ténet!
Ich singe einer Schenke Preis!

Das Lied pries den Wein, die Wirtin, die trotz Widerstrebens gekiiBte
Tochter Marie und den dicken Wirt, fiir dessen Bauch die Kirchentiir zu
klein ist. Bruno Kaiser hat in seine Briefsammlung die Briefe der Mutter
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nicht mit aufgenommen, sie nur gelegentlich zitiert. lThr Umfang bereitet
einem Abdruck zweifellos gewisse Schwierigkeiten, doch wird insbesondere
auch die lippische Landesgeschichtsforschung an diesem Briefkorpus aus der
Mitte des 19. Jahrhunderts nicht voriibergehen kénnen. Es folgt hier der
Brief zur eben erwihnten Gedichtveréffentlichung:

DIE MUTTER AN GEORG WEERTH
Detm. Febr. 43

Eingedenk Deines Geburtstags, mein Georg!, hétte ich sonst schon friher
geschrieben, aber diesmal vermochte ich's nicht; zum ersten Mal seit Dei-
nem Dasein beging ich ihn mit Kummer an Dich, — ich hitte Dir nicht mit
unbefangener Herzlichkeit entgegenkommen kénnen und deshalb unterblieb
es besser —; denn QO!, wie schmerzlich ist es einer ,Treuen Mutter”, das
nicht zu kénnen! Dein eignes Herz — sollte ich denken — mifte es Dir
sagen, was mich so tief bekiimmert und betrilbt — oder solltest Du wirklich
den Inhalt meines letzten — von Dir verlorenen — Briefs so génzlich ver-
gessen haben, daB Du Dich auch der wiederholten Warnung vor der Ver-
dffentlichung Deiner bis dahin freilich noch unschuldigen Gedichtchen nicht
erinnertest? Schon dies hiitte ich alle Ursache, gar sehr zu bedauren, aber
teils ist's nicht wohl zu glauben und teils beweist Deine Rechtfertigung
Piittmanns das Gegenteil. | ch erinnre mich's noch sehr deutlich, Dir, nach-
dem ich nochmals das Ungehérige und Geféhrliche dieser Veroffentlichun-
gen auseinandersetzte, gesagt zu haben: ,Handle nun, wie Du es vor Dei-
nem innern Richter glaubst, verantworten zu kénnen®. Ich appellierte an
Dein Gewissen! Hast Du denn das so vollkommen in Schlummer gewiegt,
daB es sich gar nicht dagegen auflehnte, jetzt ein so durchaus gemeines
Machwerk in die Welt zu schicken, was ich kaum vor Scham und innrer
Emp6rung durchzulesen vermochte?

Wie war's nur moglich, daB Deine Phantasie auch nur eine einzige Stunde
Deines Lebens bei solch trivialem Gegenstand verweilte — und wie még-
lich, dies absurde Ding unter Deinem Namen in die Zeitung aufneh-
men zu lassen! Du hast Dich furchtbar dadurch herabgesetzt, hast dem
Namen Deines Vaters dadurch keine Ehre gemacht —, oder zeugt nicht das
Kopfschiitteln oder mitleidige Léchlen, mit welchem gutgesinnte, ihn noch
mit wahrer Verehrung im Herzen tragende Minner das ungliickliche Blatt
aus der Hand legen, von innigem Bedauren, dafl einer seiner Sohne fihig
war, so etwas zu schreiben? — Gott verhiite es, daB Dein Tun und Leben
nicht so leichtfertig ist wie Deine Worte; aber Du brauchst Dich nicht dar-
iber zu wundern, — darfst Dich nicht dariiber beschweren, wenn jeder, der
dies liest, Dich fur einen hochst leichtsinnigen, ja verdorbenen Menschen
halt. Schrecklich fiir Dich wie fiir mich! Und dann, mein Sohn!, bedenke:
.Gedanken sind vor Gott schon Taten“, wie viel mehr nun Worte,
die gleich dem Samenkorn, was in die Erde fallt, nicht ohne Einwirkung auf
andere bleibt; daran aber hast Du wohl nicht gedacht, wie iiberhaupt
wohl an vieles nicht mehr, was zu Deinem wahren Frieden dient. Du hast
— 0!, es ist nicht anders — Du hast Dein Herz und Deine Sinne verwahr-
lost; — hast das Beispiel Deines verewigten Vaters, die wiederholten drin-
genden Bitten Deiner Mutter, — hast Deiner an heiliger Stitte abgelegten
Geliibde vergessen und nicht die Mittel zur weiteren Ausbildung Deines
religiésen Sinnes und Lebens zu benutzen gesucht [etc.].
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[Die Mutter erinnert an Gottesdienstbesuche, Abendmahl, Bibellesen. Soll
sich nicht ferner verleiten lassen. Puttmann hat sein Versprechen, ihn zu-
riickzuhalten, gebrochen und auf einen Brief nicht geantwortet. Niemand
sagt dem Sohn wohl die Wahrheit, aber die Mutter muBB es. — Es folgen
weiter Mitteilungen Uber den Bruder Ferdinand in Berlin. Georg ist von der
Militarpflicht freigezogen. Riickzahlung von Geld an Ferdinand. Wohnen im
Gasthaus taugt nichts. Tadelt harte Urteile iber Menschen.]

Ich scheide hier von Dir, mein Sohn! LaB das gute Wort eine gute Stelle
bei Dir finden — und mich in Dir kiinftig einen braven, ,besonnenen® Sohn!
Gott mit Dir und Deiner wahrhaftig treuen Mutter.

Nach Detmolder Abschrift, die mit dem im Internat. Institut f. Sozial-
geschichte in Amsterdam befindl. Original verglichen wurde.

Es war gewiBl nicht leicht fiir den Sohn, auf diesen maBlos iibertreibenden
Brief der liebend besorgten Mutter, den der Vater kaum so geschrieben
haben diirfte, zu antworten. Bei Bruno Kaiser (Bd. 5 S. 67 f.) ist die Antwort
abgedruckt; sie beginnt: ,Liebe Mutter! Dein letzter Brief wiirde mich gren-
zenlos gedrgert haben, wenn Du ihn nicht geschrieben hittest”. Und der
Brief schlieBt: ,Bei gewiB vielen anderen Siinden habe ich doch wenigstens
die des Heuchelns nicht und glaube, nie anders als in meiner wahren Ge-
stalt zu erscheinen! Sei aufs herzlichste gegriiBt von Deinem Georg“. Man
versteht und wiirdigt diesen Brief erst recht, wenn man die miitterliche
Epistel kennt, auf die er antwortet.

Die Mutter empfahl ihm im n#dchsten Brief den GenuB von Gottes Natur
und himmlischer Luft. ,Das wird an Geist und Kérper Dir besser bekommen
als all der heutige schéngeisterische Schnickschnack oder die republika-
nischen KannegieBereien®. ,Du sagst, mein Lieber, Du habest iiber manches
Deine eigene Meinung; mag sein, aber in Deinem Alter darf man sich bei
seinen Ansichten noch nicht beruhigen, sondern dariiber aus sein, sie még-
lichst zu berichtigen”. Die eigenmichtige Aufgabe der Stellung in Bonn
und eine erste Ubereilte Reise nach England schmerzte die Mutter dann
wieder tief, insbesondere auch leichtsinnig gemachte Schulden und die Ab-
sicht des Sohnes, in Kéin als 22jdhriger Literat ein freies Leben ohne
sonstiges Einkommen zu fiihren. ,So geht's”, schrieb die Mutter unter An-
spielung auf das aus personlichen Griinden erfolgte Ausscheiden des Soh-
nes aus dem Geschédft des Verwandten aus’'m Weerth in Bonn, ,wenn das
junge Volk in die Speichen des Weltenrades greifen will — es wird nicht
dadurch in seinem Lauf gehemmt, jenes aber wohl weithin geschleudert®.
Es ist das Los der Miitter, solche unruhigen Geister auf ihrem Wege nicht
aufhalten zu kénnen, und auch die Frau Generalsuperintendent kam 1844
zu dem SchluB, die Erérterung strittiger Fragen anderen zu iberlassen:
yDenn erstlich weilt Du's, wie ich Uber gewisse Dinge denke; zweitens hat
dies keinen EinfluB auf Deine Ansichten; und drittens bescheide ich mich
auch, hierin nicht die erforderliche Sach- und Ortskenntnis zu haben, um
Dich eines andern iiberzeugen zu koénnen“. Am 19. Juli 1845 (Kaiser b
S. 170 ff.) hat der Sohn die Mutter in aller Form ein fir allemal gebeten,
ihn seinen eigenen Weg gehen zu lassen.

Eine rihrende Mischung von Stolz und Sorge verrdt der Brief, den die
Mutter an Georg nach seinem spektakuldren und erfolgreichen Auftreten
auf dem Briisseler FreihandelskongreB geschrieben hat. Sie war informiert
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durch den umfanglichen Bericht, den Georg am 26. September 1847 seinem
Bruder Wilhelm gegeben hatte (Kaiser Nr. 89) und den Wilhelm dann an
die Mutter weitergab.

DIE MUTTER AN GEORG WEERTH 13. Okt. 1847

Wilhelm teilte mir einen Brief von Dir mit, der mich in eine nicht zu be-
schreibende Bewegung versetzte — ich habe dabei gezittert, geweint und
gelacht — eins ums andre — und der Kopf gliihte mir stundenlang, als
hiatte ich Champagner getrunken. Denk deshalb aber ja nicht, daB es bloB
Stolz auf meinen verwegenen Sohn war, der mich so berauschte — aber
der Himmel mags wissen, was alles fir Wogen in meinem Kopf und Herzen
zusammenschlugen, Erst als eine Nacht dazwischen lag, kam ich zu einer
ruhigen Ansicht der Dinge und muB nun nochmals sagen: Es war ein ver-
wegener Streich! Deine Absicht war gewiB die beste, und darum gab Dir
Gott auch wohl insoweit das Gelingen, daB diese von der humanen Partei
anerkannt wurde. Das Weitere wiinschte ich, gdbest Du nun aber der tiefe-
ren und hdheren Einsicht von Gott und Menschen anheim. Ich glaube es
wohl sagen zu diirfen: ein edler Enthusiasmus riB Dich zu diesem Unter-
nehmen hin, aber bedenke, wieviele #ltere Erfahrungen stehen Dir gegen-
uber! Es mag gut sein, daB gesagt, was gesagt ist, und wir wollen hoffen,
daB es einem Samen in fruchtbarem Boden gleiche, der seine Frucht bringt
zu seiner Zeit — aber nicht im Sturm gewonnen wird. [Sie warnt ihn dann
noch, seinen kaufminnischen Beruf nicht zu vernachldssigen.]

Nach Abschrift im handschriftl. Lebensbild Georg Weerths von Marie
Weerth S. 239-240 (Lipp. Landesbibl. Detmold).

Die Mutter hat weiterhin ihre Stimme dann erhoben, wenn nach ihrer
Meinung Fragen der Moral im Spiele waren. Unter diesem Gesichtspunkt
sah sie die ,Schnapphahnski-Geschichte“; ich verweise hierfiir auf das Zitat
aus ihrem Brief vom 18. April 1849 in meinem Beitrag zu den Westfilischen
Lebensbildern (X 161). Den n#ichsten AnlaB gab Georg Weerths ,Prokla-
mation an die Frauen“ in der letzten Nummer der Neuen Rheinischen Zei-
tung, die er der Mutter am 18. Mai 1849 zugesandt hatte. Der Verfasser
empfiehlt darin den Frauen, ihre Mianner laufen zu lassen, die in der
Revolution versagten, und dafiir lieber feurige Ungarn zu nehmen. Niemals
habe es hiibschere Kinder gegeben, als wenn in jenen gesegneten Feld-
ziigen vor 40 oder 45 Jahren die Franzosen kamen und in die Stadt und
jedes Herz hineinmarschierten. ,Heute heiBt es nicht mehr: Die Franzosen
kommen!‘, nein: ,Die Ungarn kommen!‘, und diese Ungarn sollt lhr freund-
lich empfangen. Dies ist die Herzenssache der deutschen Politik. Die
Ungarn sind die Franzosen des 19. Jahrhunderts®. ,Ergreift Eure zahmen
Ménner bei ihren liederlichen Zépfen und hiangt sie als Vogelscheuchen,
wohin lhr wollt — nur fort mit ihnen! Die Guillotine wird uns retten und die
Leidenschaft der Weiber",

DIE MUTTER AN GEORG WEERTH 24, 5. 49
Lieber Georg! Mit wahrhaft peinlichem Verlangen sah ich wihrend der
letztern unruhvollen Zeit einem Briefe von Dir entgegen... Erhielt ich denn

am 19. ds. zu meiner Freude Deinen Brief vom 18. Zu meiner Freude einmal,
weil ich Dich gesund und — in Deinen Berufsgeschéften zuriickgekehrt sah,
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und zweitens, dal es nun sowohl mit der Neuen Rheinischen Zeitung als
auch mit Deinem Aufenthalt in K&ln endlich wirklich zu Ende gehen sollte;
O, daB es mit beiden schon so weit gewesen wire! Mir brennt der Boden
unter den FuBen, bis ich hére und weiB, Du seist géanzlich auBer dem dor-
tigen Bereich, — diese und jene Zeitungsnachricht in den letzten Tagen
hat mir's noch vollends angetan. —

Nun, und die letzte Nummer der Rheinischen nicht weniger — O, Georg!,
was war das fiir Zeug — es ist mir, als miiBten die Steine Dich darauf
ansehen, — daB Du dazu nur Deinen Namen hergeben mochtest! Noch
bin ich nicht wegen der anderen Geschichte [gemeint ist Schnapphahnski. K.]
mit Dir im Klaren ,— denn Du erwadhnst ihrer mit keinem Wort — und ich
bin gezwungen, Dir abermals mein innerstes Miflfallen mit dem neusten
Produkt zu erkennen [zu] geben. Aber wie konntest Du das auch nur anders
erwarten? — Wenn ich gleich das Vertrauen zu Dir habe, dafl Dein Tun mit
Deinem — so grenzenlos unbesonnenen Geschwitz /: ich kann es nicht
anders nennen :/ nichts gemein hat, so siindigst Du doch auch hiedurch an
Dir selbst und andern. Es ist verwerflich, sich einen bessern Schein zu
geben als man verdient, aber — wir sind es auch uns selbst und andern
schuldig und ist den Lehren der heiligen Schrift gemiB, ,den bésen Schein
zu meiden“. Wie schmerzt mich der Gedanke, daB Du Dich gerade bei den
bessren Menschen in den Verdacht der Unsittlichkeit wirst gebracht haben —,
vor mehren Jahren gab ein Gedicht im Feuilleton der Kélnischen Zeitung
schon einmal dazu Veranlassung. Das mag bei andern vielleicht ver-
gessen oder noch jugendlicher Unbesonnenheit zugeschrieben sein; bei
gereifterm Alter aber verzeiht man’s Dir nicht, und das geht mir tief zu
Herzen. O!, sieh zu, wie Du diesen Scharten wieder auswetzest. Wenn Dir
meine Ruhe lieb ist — und ich weil es ja ganz gewiB, daB sie es Dir ist —
so unterlaB fortan dergleichen Schreibereien; sie fihren zu nichts Gutem.
Und dann: verlaB je eher desto lieber den Ort, der mir im Andenken an
Dich zur wahren Qual geworden ist, — und laB mich's méglichst bald
wissen, daB und wohin Du ausgewandert bist! AuBer Diisseldorf deucht
mir, wird mir jeder andre Ort lieber sein als das mir jetzt so grundfatal
gewordne Kaéln! ...

Fiir heute nichts weiter; ich schlieB dies Blatt am Vorabend vor Pfingsten
mit dem Wunsch, daB Gottes guter Geist mit Dir sei und Dich auf richtigem
Wege leite! Deine ewig treue Mutter

Nach der im Internat. Institut f. Sozialgesch. in Amsterdam befindl.
Abschrift.

Der Sohn fegte in seiner Antwort vom 1. Juni 1849 (Kaiser 5 S. 3056 ff.) die
Meinung der Leute als unerheblich vom Tisch. ,Mit Dir, liebe Mutter, ist es
etwas anderes: Du hast das Recht, mich zurechtzuweisen und ich tue nichts
lieber, als mich vor Dir zu rechtfertigen®. Er konnte unschwer auf absicht-
liche Ubertreibung zugunsten humoristischer Wirkung hinweisen, allerdings
auch darauf, daB es albern sei, mit natiirlicher Sinnlichkeit priiden Mummen-
schanz zu treiben.
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AUTOGRAPHEN UND DOKUMENTE

bearbeitet von Rose Hellfaier

Die Autographen, die hier vorgestellt werden, beginnen mit dem Gliick-
wunschschreiben Leopolds |i. zur Geburt Georg Weerths und schlieBen mit
den Dokumenten, die im Zusammenhang mit dessen Beisetzung in Havanna
entstanden sind. Das Geburtshaus, die ehemalige Generalsuperintendentur
in Detmold, und die Kathedrale, die Domkirche in Habana, in der fiir den
Verstorbenen in drei Seelenmessen (Nr. 44) gebetet wurde, stehen am An-
fang und Ende eines sehr kurzen Lebensweges.

Die beiden Briefe des Zwélfjahrigen (Nr. 2 und 3) an seinen Lieblingsbruder
Wilhelm und der nur in Abschrift vorliegende letzte Brief (Nr. 37), vierzehn
Tage vor dem Tode geschrieben, verdienten es, in vollem Wortlaut wieder-
gegeben zu werden.

Das einzige Gedichtmanuskript, das dem Konvolut beiliegt ,Es sprach der
Tod zum armen Tom*“ (Nr. 46), ist nach Kaiser, Bd. 1., S. 303, méglicherweise
durch eine Zeichnung von John Leech ,The poor man's friend“ 1845 an-
geregt worden.

I. Pro Memoria des Fiirsten

1. Gliickwunsch Leopolds Il. zur Geburt Georg Weerths.
Billet m. eigenh. Unterschr.
Detmold 18.2.1822. 1 S. quer-8
P[ro] M[emoria]
soie kénnen von unserer aufrichtigen Theilnahme an der Freude,
die Sie Gestern erlebt haben, sicher liberzeugt seyn, wir haben
mit dem wiarmsten Antheil in den Stunden der Angst Ihrer gedacht.
Mége Gott dem Neugebohrenen dauerhafte, und feste Gesundheit

geben, und der Frau Generalsuperintendentin bald die verlorenen
Kréafte wiederschenken, das ist unser innigster Wunsch.”
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Il. Georg Weerth an seinen Bruder Wilhelm

Wilhelm Weerth (1815—1884) hatte in Jena, Goéttingen und Berlin Theologie
studiert, wurde 1838 Rektor in Horn, ging 1843 als Hilfsprediger nach Oer-
linghausen, 1844 als Rektor nach Blomberg, wo er zugleich Gehilfe des
ersten Pfarrers wurde und von 1845—1852 als zweiter Pfarrer amtierte. 1852
kam er als Pastor nach Oerlinghausen und wurde 1876 Superintendent
(Dreves, S. 123 u. 255—256). Von Wilhelms Tochter Marie Weerth (gest. 1925)
existiert ein umfangreiches Manuskript iiber Georg Weerth (vgl. Nr. 47).

2. Georg Weerth an Wilhelm Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Detmold 22.5.[1834] 2 S. 8

,Du wirst Dich wohl wundern, daB Du das Stahmmblatt von der
Quentell nicht bekommst aber dieses schendliche Weibsbild hatt
Dich und mich betrogen. Den nachdem ich es Wilhelm Quentel
mehrere mahl gesacht hatte, seine Schwester an ihr Versprechen
zu erinnern, hatte diese alles Versuchen abgeschlagen. Nun packte
ich sie des Abends mahl auf der StraBe, aber auch hier that sie
als wenn sie nichts von allen dem wiiBte, und ging dann lachend
ins Haus. Ich muB Dir auch noch sagen, daB ich das Stammblatt
an Kriiger bis jetzt noch nicht besorgen konnte, weil er sich
gerade auf einer Reise befindet. Nun wollte ich Dich auch noch
fragen, wie das Buch heiBt, welches Du Kriiger wenn es
Lotte gelesen hitte, schenken wolltest. Ferdinand und ich haben
uns dieses Jahr eine Eiersammlung gemacht; Bis jetzt haben wir
128 gesammelt; worunter auch einige sehr seltene sind. Z. B. Ein
Uferschwalben, ein Pecasienen ein Titen u.s.w. Einen Grul} soll
ich Dir bestellen von Hobedissen und Willmans. AuBerdem auch
noch von Quentell. Eben tragen da ich in die Kiiche komme Dort-
chen und Sophie einen GruB auf. Und Dortchen sacht mir, daB sie
vom jungen Kénig gehéhrt habe, daB Du noch immer recht fiedel
seifit. Ich muB hiemit schlieBen den da ich dieses nur noch in aller
Eile geschrieben habe, und die Klocke %210 schlacht, ist es Zeit
zu Bette zu gehen, nur den Wunsch habe ich, daB Du nicht ver-
gefest Deinen Georg.”

3. Georg Weerth an Wilhelm Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
0. O. [Detmold 18347] 2 S. 8

,Deine Bestellungen die Du mir gabest, habe ich richtig ausgerich-
tet. Hilseman hatt sein Paquet, Hobedissen seinen Kappenrand
empfangen. Ich habe sowohl Deine Freunde als auch Hut mit sei-
ner Frau und Dortchen und Sophie gegriiBt. Ich soll Dich auch
von den Gegriiiten wieder griiBen, und uns ins besondere noch
von unsern beiden, Dortchen und Sophie, welche sich freuten, daf
Du noch zuweilen an sie denkst. Freilich das Blittchen, welches
Hobedissen nach dem Falkenkruge besorgen sollte ist verlohren
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gegangen, weil Hillsemann es nicht gleich an Hobedissen besorgt
hatte. Schreibe also lieber ein anderes, damit Du nicht Dein Wort
brichst. Ich kann Dir auch noch einige Neuigkeiten erzdhlen. Nahm-
lich Dein Stangenkaktus hatt eine prachtvolle, groBe, schéne
Blilhte, ein Zeichen, daB ihn die Mutter nicht vernachlassigt hatt.
Das Stammblatt an Kriiger habe ich noch bis jetzt nicht besorgt,
weil er da ich es bekam, auf einer Reise war und bis heute noch
nicht zuriick gekehrt war. Auch war vor einigen Tagen hier Schiit-
zenfest, wo der junge Austermann sich zum Koénig schoB, und
Eliese Kestner sich zur Kénigin wihlte. Die dann auf einem Triumpf
Wagen durch alle StraBen gebracht wurde. Die Frau Kantorin hat
auch einen Sohn bekommen,

In Detmold geht jetzt auch das Turnen recht los. Auf dem neuen
Schuhlplatze sin jetz beinah schon alle Vorrichtungen dazu ge-
macht. Und seit einigen Wochen, wird schon eifrig gethurnt. Auch
eine Schwimmanstalt wird im Kuhkamp angelegt neben dem
Schuhlhause. Es kommt der Turn- tanz- schwimm und Fechtmeister
nach Detmold. (Steineke!) Gestern wurden auch die Kinder con-
firmirt, auch Ferdinand Spriitten und Leopold PreuB. GauBmann
laBt jetz auch in der Schweitz einen Felsenkeller schlagen. Im
Thiergarten ist auch jetz eine Baumschuhle angepflanzt. Ich danke
Dir auch nun fiir Deine schénen Stécke die Du mir und Karl ge-
schenkt hast. Mit meinem, unter dem jetzt ein tiichtiger Beschlag
sietzt, will ich jetz eine groBe Reise machen, nehmlich tiber Baren-
trup nach Pirmont, von da vieleicht nach Hameln dann iiber
Schieder zuriick. Hier ist meine WeiBheit zu Ende und ich muB
gerade jetzt auch in die Turnstunde, daher muB ich schlieBen, und
bitte nur, daB Du nicht vergessest Deinen Bruder Georg."




Ill. Georg Weerth an seine Mutter

Georgs Reiseberichte aus Spanien und Amerika, von denen hier zwei an
seine Mutter vorgelegt werden, sind, wie Karl Weerth bemerkt, ,vielfach
wahre Kunstwerke in ihrer Art und entschidigen fiir manches, was an dich-
terischer Arbeit in dem kurzen Leben ungeschrieben geblieben ist* (S. 18).
Seine Reiseerlebnisse fesseln durch Inhalt und Darstellungsweise immer
wieder.

4. Georg Weerth an Wilhelmine Weerth, Detmold.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Gibraltar 1. 12. 1850. 4 S. 47,
[fortgesetzt] Granada 10. 12. 1850. 10 S. 8

»o - - Yon Cadiz fuhr ich Abends mit einem spanischen Dampfboote
ab und als ich Morgens erwachte, waren wir in der StraBe von
Gibraltar, zwischen den Siulen des Herkules, rechts die Afrika-
nische und links die Spanische Kiiste, beide anscheinend so nahe,
wie die Ufer eines groBen Flusses. ... Die Englénder konnten
wirklich nichts Gescheiteres thun, als sich diesen Felsen aussuchen,
denn Gibraltar beherrscht durch seine Lage, zwischen der afrika-
nischen + spanischen Kiiste, nicht nur diese beiden Linder son-
dern auch die Einfahrt und die Ausfahrt aus dem Mittelmeer. Von
der See aus gesehen, scheint der Felsen ganz vom Festlande ab-
gesondert zu liegen und erst wenn man weiter in die Bucht von
Algeciras kommt, sieht man, daB der Felsen noch durch ein sehr
schmales Streifchen flachen Landes zusammenhingt. Dort mégen
nun oft die Spanier nach dem wichtigsten Kiistenpunkt ihres Lan-
des hinubersehen, der wohl fiir lange Zeit fir sie verloren ist.
... Da Gibraltar ein Freihafen ist, so kommen alle umherliegenden
Nationen zum Einkauf englischer Waaren auf dem Felsen zusam-
men, der nichts produzirt und doch alles besitzt was auf der Welt
ersonnen und ausgefiihrt wird, Dieselbe Freiheit, die im Handel
besteht, existirt auch in der Religion, denn alle Glaubensbekennt-
nisse werden hier ungestért neben einander ausgeiibt, Anglikaner,
Quéker und andere Dissenter, Rémisch und Griechisch Katholische,
Protestanten und Lutheraner, Juden, Tiirken, Araber. Alle haben
ihre groBen oder kleinen Kapellen und predigen wie es ihnen
gefillt; alle haben ihren eigenthiimlichen Gott — nur einem Gotte
dienen sie gemeinschaftlich: dem Gotte Mammon. ... Der Som-
mer ist keineswegs eine gute Zeit fiir die Blumen auf Gibraltar.
Frihling und Herbst schmiicken sich am meisten. Es sah wunder-
lich aus, mitten zwischen den wildesten Felsen, von allen Seiten
vom Meere umrauscht, die hiibschesten Bliithen bis in die Miin-
dungen der Kanonen hineinwachsen zu sehen. Das Lieblichste
neben dem Schrecklichen. ... Auf dieser Affen-Excursion erstieg
ich den Felsen so weit, wie man steigen kann und ich war daher
fiir einige Momente der siid-westlichste Mensch von ganz Europa,
denn Tarifa ausgenommen, geht wohl nichts weiter in den Siiden,
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als diese letzte Felsspitze Gibraltars. Ich pfliickte daher die ein-
zige Blume die ich dort oben fand und sende sie Dir einliegend:
es ist die letzte Blume Europas..."

Granada 10. 12. 1850.

... Am vorigen Sonnabend verlieB ich Malaga um nun endlich
nach so langem Aufenthalt an der Kiiste, auch einmal das Innere
des Landes in Augenschein zu nehmen. Unser Fahrzeug war eine
gewthnliche Diligence, mit 10, sage zehn, Maulthieren bespannt.
Diese Anzahl Zugthiere ist durchaus nothig, denn gleich hinter
Malaga geht der Weg so steil den Berg hinan, wie auf der Gause
Kéthe im Lippischen, nur mit dem Unterschied, daf dort der Weg
in einer halben Stunde vollbracht ist, hier das Steigen aber 4 volle
Stunden dauerte. .."

5. Georg Weerth an Wilhelmine Weerth, Detmold.
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Eigenh. Brief m. Unterschr.
Ciudad Bolivar (Angostura) Orinocco 10.7.1853. 6 S. 4

.. .. Das merkwiirdigste, was ich von Georgetown zu erzdhlen weiB,
ist: daB ich alle Menschragcen der Erde dort zusammen sah. Mit-
tags auf dem Markte sah ich nemlich Englander, Neger, Chinesen,
Indianer, Ost-Indier, Leute von den Azoren, und den Cap Ver-
dischen Inseln, weiBe Brasilianer und Amerikaner und alle még-
lichen Mischungen dieser weilen, schwarzen, gelben, braunen und
rothen Racen. Chinesen tragen ihre Nationaltracht. Auch die West-
Indianer und die Ost-Indier, denn sie gehen ganz nackt. ... Ciudad
Bolivar Angostura ist eine freundliche Stadt aus steinernen Hau-
sern, ungefihr so groB wie Detmold und liegt auf einem Higel
fast am Orinocco, der wie ein Pfeil voriiberschiefit..."




IV. Wilhelmine Weerth an ihren Sohn Georg

Wilhelmine Weerth (1785—1868), Tochter eines Predigers aus Miilheim a. Rh.,,
war seit 1808 mit Ferdinand Weerth verheiratet, der von der Fiirstin Pauline
in das Amt des Generalsuperintendenten nach Detmold berufen worden
war. DaB sie ihren Kindern eine ,vortreffliche Mutter® gewesen sei, mag
man, meint Karl Weerth, daraus erkennen, ,dal ihr Sohn Georg, dessen
Ansichten uber die religiésen wie liber manche anderen Dinge sich von
denen der Mutter sehr weit entfernten, ihr sein Leben lang die zirtlichste
Anhinglichkeit bewahrt hat, wovon seine zahlreichen Briefe an sie das be-
redteste Zeugnis ablegen” (S. 8).

6. Wilhelmine Weerth an Georg Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Detmold 22.7.1853. 4 S. 8

y... Bey Lesung des erstern [Briefes] befiel mich anfangs eine
etwas bange Erwartung, — nach La Guayra zuriick — wo Unruhen
ausgebrochen? — doch durch Deinen fernern Ton ermuthigt, be-
gann mir das Herz wieder ruhiger zu schlagen und meine Furcht
verwandelte sich allmadhlich in das reinste Vergniigen, bei der
Schilderung jener ausgezeichneten Naturschénheiten, als ich des
See's von Valencia und des fabelhaft umfangreichen, von der
Thierwelt bewohnten und von Blumen geschmiickten Baumes —
dem Saman de Guere — der es allein Werth wire, eine Reise von
einigen Tagen seinetwegen zu machen. Gewifl werden Deine Ziige
nicht immer frey von Gefahren — Beschwerden ungerechnet —
sein, aber wie belohnend dann auch solche Erscheinungen die Dir
lebenslang in der Erinnerung noch Vergniigen machen werden. Ich
muB Dich deshalb doch als gliicklich schitzen, diese groBartige
Reise zu machen, die Dir zudem nicht allein kein Geld kostet,
sondern Dir noch ein hiibsches Siimmchen einbringt.”

7. Wilhelmine Weerth an Georg Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Detmold 21.8.1853. 4 S. 8

we - - Wilhelm kam eigentlich um mich andern Tages mitzunehmen,
wovon schon lange die Rede war; leider muBte ich ihn aber wieder
allein ziehen lassen, da mein alter Kopf nicht in der Verfassung
war, noch ist, um eine 3 stiindige Fahrt [von Detmold nach Oerling-
hausen] unternehmen zu kénnen. ... Wie kldglich mag Dir — dem
durch die Welt schwarmenden — dies vorkommen.®

8. Wilhelmine Weerth an Georg Weerth, Manchester.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Detmold 26.9.1853. 3 S. 4

we-. Du ewig unerséttlicher — alles was sich auf der Erde und
unter dem Himmel befindet kennenlernen zu wollen —! lch kann
nicht anders, etwas schelten muB ich Dich dariiber, — wenn ich
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nur hoffen kénnte, daB es etwas hiilfe? Wenn ich Dich aber recht
instdandig darum bitte, Dich nicht in unndtige Gefahr zu be-
geben, dann — hoffe ich — wirst Du doch darauf Bedacht nehmen.
Dies groBartigste aller Natur-Schauspiele hast Du nun gliicklich
genossen und kannst Dir wol fiir die Folge daran geniigen lassen.
Bei Deiner Reise nach Westindien suchte ich mich mit dem Ge-
danken zu beruhigen, daB Du nicht — gleich einem Gerstécker,
Burmeister und wie die Naturforscher alle heiBen — an solch ge-
fahrliche Orte zu gehen brauchtest, aber jezt habe ich eingesehen,
daB dies nur ein eitler Trost war — iiberlaB diesen nun das
iibrige. ...so wiiBte ich doch nun schon gerne wieder, ob Du auch
gliicklich Cuba entronnen bist, wovon Du Dir's als Knabe in den
Kopf gesetzt hattest, an jener griinen Insel einmal Schifforuch zu
leiden. Hoffentlich hat die Wirklichkeit Deine phantastischen
Trdume zu Schanden gemacht...”

9. Wilhelmine Weerth an Georg Weerth, Manchester.

Eigenh. Brief m. Unterschr.
Detmold 23.1.1854. 3 S. 4

.- .. —aber die Welt ist so groB und wer weiB, wohin Du Dich noch
versteigst —? In China taugt's iibrigens doch jezt wol nicht zu
kaufméannischen Spekulationen? — Ich fiir meine Person werde
nicht darum trauern, wenn Du nicht hingehst und gefallen wiirde
Dir das Land und die Leute doch wol auch nicht; indeB miissen
solche Riicksichten oft andern Interessen nachstehen. ... Von son-
stigen Persénlichkeiten koénnte ich Dir noch Manches mitteilen,
indeB interessiert Dich der gréBte Theil der Detmolder Welt eigent-
lich wenig; die Offentlichkeiten vielleicht etwas mehr von diesen
kannst Du aber aus manchen deutschen Zeitungen eine hin-

reichende Ansicht gewinnen. ... Am aller groteskesten iibrigens
nimmt sich unsre jetzige ,Staatsverfassung' im Berliner Wochen-
blatt aus. ... Ich wiinschte, Du konntest bisweilen Zeuge unsrer

Abendunterhaltung sein..."

10. Wilhelmine Weerth an Georg Weerth.
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Eigenh. Brief m. Unterschr.
Detmold 23.12.1854. 3 S. 4,1 S. 8

,GegriiBt zum neuen Jahr — moécht’ ich Dir, m. |. Georg! aus Dei-
nem Vaterstddtchen entgegenrufen — da wird's, will's Gott! wenn
Du dies Blatt erhiltst, doch schon ldngst angetreten haben; vor-
laufig freut sich hier freilich Alt und Jung noch auf das Christfest
und es schmerzt mich, nicht zu wissen, Wo und Wie Du dasselbe
verleben wirst? méchte es nur auf dem Lande sein! aber doch
wiirde ... wol kein lodernder Baum auf dem Kamin Dir das Fest
verherrlichen. ... Kommen Dir — Odysseus — denn auch auf Dei-
nen Kreuz- und Querfahrten bisweilen Europdische Zeitungen zu
Gesicht! ... Solltest Du wirklich nach Valparaiso kommen, so er-
kundige Dich doch 'mal nach Dr. Theod. Piederit (Erstgeborener
Sohn unseres Hofraths)..."
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Wilhelmine Weerth

11. Wilhelmine Weerth an Georg Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Detmold 9./10.6.1856. 4 S. 8

-« . IndeB, wie dem auch sey, jedes Land hat wol seine Licht und
s. Schattenseiten und wohl dem, der iiber den leztern die erstern
nicht vergift! ... Hat Karl da ja schon wieder ein Schreiben von
Dir aus St. Thomas erhalten — also wieder auf der Fahrt gewesen!
Die ,Einférmigkeit’ war in Havanna wol auch gar zu groB fiir Dich
unruhige Seele — troz der kdostlichen Abendunterhaltung, ange-
sichts der ,schénen Welt', von welcher Du aber auch mit mehr
Respect zu reden Ursache haben wirst — die jungen Ménner
bilden sich aber in der Regel gar erschrecklich viel ein, jener
gegeniiber —!..."

Am 10. ,Uebrigens ist's indel Deiner Mutter se hr viel lieber daB
Du wieder zur See warst und nicht etwa auf der ungliicklichen
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Panama-Bahn, die ganze Wirthschaft ist dort ja nicht geheuer?
nur soll's mich wundern, woher sich Dein néchster Brief datiren
wird? Wunderschén ist es jedenfalls, da Euch jezt so viele Comu-
nications-Mittel zwischen dort- und Hierseits zu Gebote stehen,
so wie doppelt schén und anerkennenswerth, daB Du, mein Sohn!
sie so treulich benutzest, — es erheitert mir das Leben..."

12. Wilhelmine Weerth an Georg Weerth, Manchester.
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Eigenh. Brief m. Unterschr.

Detmold 9.8.1856. 1 S. 4

[Dieser Brief traf Georg W. nicht mehr unter den Lebenden u. wurde
zuriickgesandt, W. W.]

,Héchst erwiinscht waren mir Deine beyden Brife. — Mein |. Georg!
Porte Plata d. 13. und 24. Juny, wenngleich ich Dich nicht dort ver-
muthete — wie gewdhnlich befindest Du Dich aber ja nicht da wo
man Dich vermuthet — mochte es diesmal nur auch der Fall
sein! So frisch und lebenskriftig Du mir in Deinen Briefen ent-
gegentratest, so erschreckten mich im lezten die Worte: ,Ich
hoffe, am 24. July wieder in Havanna einzutreffen.' In Havanna,
von wo unter verschiedenen Daten ds. Mts. Juny es in der Zeitung
hieB, daB das gelbe Fieber dort herrsche — vor einigen Tagen
noch mit den Worten: ,Das gelbe Fieber begann immer allgemei-
ner zu grassiren, namentlich auf den Schiffen in St. Thomas,
Jamaika und Havanna. was mich natiirlich gar sehr beunruhigte.
Karl weiB mir zwar immer etwas dagegen zu setzen; nach Deinem
ersten Brife: ,|lhr wiiBtet das nun ja auch, und Du wiirdest Dich
wol hiiten hinzugehen.* Nach dem 2.: Wenn das Regenwetter ein-
fiele, verlére sich die Epidemie, udgl' Mége er Recht haben!
Immerhin bleibt's mir eine peinliche Zeit, bis dahin, daB ich még-
licherweise wieder Nachricht von Dir haben kann. Gott gebe, daB
es nicht zu lange dauert und — endlich nur gut lautet! ... Hier
und in Oerlinghausen haben Deine ,siiBen' Gaben denn auch noch
manch ,Herz und Mund' gelabt — und wie ist ,Havanna' von Man-
niglich bewundert worden! Wenn Du nur nicht da bist!! Doch,
Gott ist tberall!..."




V. Georg Weerth an Betty Tendering

Betty Tendering (1831—1902) wurde zu Haus Ahr bei Wesel als Tochter eines
Gutsbesitzers geboren. lhre Mutter stammte aus einem schottischen Grafen-
geschlecht. Schon in den ersten Kinderjahren verlor Betty T. beide Eltern,
die Mutter 1832, den Vater 1839. Sie wuchs bei einer Stieftante in Koesfeld
auf und kam spater in das Haus ihres GroBvaters, des Bischofs RoBf nach
Berlin. Zeitgenossen berichten von ihrer geistigen Lebendigkeit, Liebens-
wiirdigkeit, Bildung, Schénheit und Eleganz. Gottfried Kellers Neigung zu ihr
blieb unerwidert. Als Dortchen Schonfund lebt sie im ,Griinen Heinrich®
weiter. Wie Gottfried Keller hat auch Georg Weerth Betty T. im Hause ihrer
dlteren Schwester Lina, die mit dem Verlagsbuchhéndler Franz Duncker in
Berlin verheiratet war, kennengelernt. Auch seine Liebe blieb unerwidert.
Vier Jahre nach Georg Weerths Tod heiratete sie in ihrer Heimat Wesel den
Bierbrauereibesitzer Heinrich Tigler. Leiden und Sorgen triibten ihr spéteres
Leben, und ihre duBeren Verhéltnisse verloren den Glanz, der ihre Jugend
umstrahlt hatte. ,Aber sie wuchs an innerem Adel und ertrug schwere Schick-
sale gefaBt und groB.“ (Ermatinger, S. 41-59. Pietsch, S. 103—105. — Pfeil-
stiicker. — Karl Weerth, S. 73—88.)

13. Georg Weerth an Betty Tendering.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
0.0. u. J. [Dem Inhalt nach datiert er vor dem 20.9.1855. Lt. Kaiser,
Bd. 5, S. 481 Elberfeld, Sept. 1855] 2'2 S. 8

....Wenn es irgend geht, so verlieben Sie sich nicht, Das Ver-
liebtsein ist eine abscheuliche Plage, bei der das Essen nicht mehr
schmeckt und der Schlaf nicht mehr erquickt.

Und die Welt ist doch geschaffen, da man lustig darauf sein soll
und guter Dinge!..."

14. Georg Weerth an Betty Tendering.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Dusseldorf 30.9.1855. 34 S. 8

....Wenn Du morgen einen Lieutenant oder einen ABeBor zum
Manne nihmst, so wiirde ich mich abscheulich grdmen, weil ich wie
die meisten Menschen bis zu einem gewilen Grade eitel bin. Aber
daB sich eine Dame jeden Mann vom Halse hilt, das finde ich so
natiirlich, wie es mir frither auch nicht in den Sinn gekommen ist,
an eine Heirath zu denken..."

16. Georg Weerth an Betty Tendering, Haus Ahr b. Wesel.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Detmold 2.10.1855. 3 S. 4

,lch sitze wieder bei meiner siebzigjihrigen Mutter in dem stillen
Detmold. Die Herbstsonne bricht durch die gelbgriinen Linden-
blatter und zittert auf den Blumen des Teppichs. Einige leicht-
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fertige Fliegen und ein Kanarienvogel machen das einzige Ge-
rdusch. Es ist die Atmosphire einer alten Frau. ..

Die alte Welt ist mir zuwieder geworden. Alle meine ersten An-
strengungen in der Literatur, in der Politik, im Handel, sie sind
zunichte geworden und was das schlimmste ist, ich hatte Ursache,
meine besten Freunde zu verachten; frither oder spéater ertappte
ich sie alle auf einer kleinen oder groien Niedertriachtigkeit. Mit
wenigen, sehr edlen Ausnahmen, wurden sie alle Schufte oder
Philister. Da ging ich nach Westindien und habe zum ersten Mal
in meinem Leben vollstindig reiissiert, . .“

16. Georg Weerth an Betty Tendering, Haus Ahr b. Wesel.

17.

18.

Eigenh. Brief m. Unterschr.
Detmold 9. 10. 1855. 412 S. 8

y... Deine Schwester Lina, welche ich deswegen auch bis an
meinen Tod mit der aufrichtigsten Freundschaft lieben werde.
Lina schrieb mir selten von Dir, aber das einfache Factum, daB sie
mir tberhaupt schrieb, machte mich gliicklich, denn ich stand
wenigstens in irgend einer Verbindung mit Dir... Du selbst bist
mir nach der kurzen Zeit, die ich Dich gesehen habe und nach den
beiden Briefen, die ich von Dir erhielt, nicht mehr ein solches
Rétsel wie friher. Ich verehre in Dir ein schénes und geniales Weib
und es thut mir von Herzen leid, daB Du innerlich nicht gliicklich
bist. Dein ganzes Ungliick scheint mir darin zu bestehen, daf Dein
Leben kein Ziel, keinen Zweck hat...”

Georg Weerth an Betty Tendering.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
0. 0. u. J. [26.10.1855]. 12 Uhr Freitag. 24 S. 8

s - - Sollten Sie einmal traurig sein, so denken Sie daran, daB ich
Sie lieb habe..."

Georg Weerth an Betty Tendering.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
0. 0. u. J. [26.10. 1855]. Freitag Abend. 12 S. 4" und 1 S. 8

s .. S0 oft hat mein Leben dem Wind und den Wellen gehért;
Ich gebe es aufs Neue der ungewissen Zukunft hin. Gott sorgt fiir
die Blinden und die Kinder und was wire das Leben, wenn man
nicht wagte und liebte! .. ."

19. Georg Weerth an Betty Tendering.
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Eigenh. Brief m. Unterschr.
Manchester 1.11.1855. 3%« S. 4

s« - Es friert mich; es ist Zeit, daBl ich in die Tropen komme, wo
die Menschen zwar nicht besser sind als an andern Orten, wo sie
aber naiver, leichtsinniger und vielleicht herzlicher sind.. .*




Betty Tendering

20. Georg Weerth an Betty Tendering.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Manchester 2. 11. 18565. 3'/2 S. B

....Den alten kranken Heine habe ich nicht in Paris besucht was
mir jezt sehr leid thut. Sie allein sind schuld daran! Wenn ich bei
lhnen war, dachte ich nicht an kranke Poeten und wenn ich allein
war, gerieth ich in lauter Triilbsal und mogte Niemand sehen.
Sie miissen wieder gut machen was Sie verschuldet haben!

Haben Sie die Giite auf die Redaktion der Revue des deux Mondes
zu schicken und sich nach der jetzigen Wohnung Heines zu er-
kundigen. Gehen Sie dann zu dem kranken Poeten, lassen Sie die
einliegenden Zeilen abgeben und verlangen Sie Audienz.
Erschrecken Sie nicht, Sie sind ja auch auf der Morgne nicht er-
schrocken, wenn Sie einen kranken, halb blinden Mann sehen.
Sagen Sie ihm, daB ich ihn liebte und verehrte und sagen Sie ihm,
cdaB Sie ihn ebenfalls lieben und verehren. Fassen Sie seine
wunderschéne weille Hand, die so wunderschéne Sachen geschrie-
ben und wenn Sie fortgehen, so kiissen Sie dem armen Teufel die
Hand, denn er wird sich dariiber freuen.

Ich hoffe, daB Sie Zeit haben, meine Bitte zu erfiillen. ...

W




21,

23,

Georg Weerth an Heinrich Heine. [Einlage in Nr. 20]
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Manchester 2. 11.1855. 2 S. 8

Geehrter Herr!

Ich war neulich in Paris und habe jetzt grole Gewissensbisse, daB
ich Sie nicht besuchte.

Da es lhnen tibrigens lieber sein wird eine schéne junge Dame bei
sich zu sehen als einen langweiligen Kerl, so habe ich meine
Cousine, Fraulein Betty Tendering, welche auf einer Reise nach
Italien, gerade in Paris ist, gebeten, zu lhnen zu gehen, lhnen
meine GriiBe zu {berbringen und sich nach lhrem Befinden zu
erkundigen.

Ilch hoffe, daB Sie Friulein Tendering Audienz geben. Sonst lassen
Sie mir durch meinen alten Freund Reinhard, der wohl in lhrer
Ndhe ist, mittheilen, wie es lhnen geht und wo jezt Ihre
Adresse ist.

Ich mégte so gerne etwas von lhnen héren, ehe ich wieder (ber
den Atlantic gehe.

Erfullen Sie meinen Wunsch und halten Sie mich fir lhren aufrich-
tig ergebenen Georg Weerth.*

Betty hat den Besuch bei Heine nicht mehr machen kénnen, so daB
dieser Brief in dem Georg Weerths an Betty liegengeblieben ist.
(Karl Weerth, S. 85)

Georg Weerth an Betty Tendering.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Zwischen den Azoren und den Antillen 27.11.1855. 6 S. 8

... Aber eine Freude kénnen Sie mir machen. Schicken Sie mir
eine von den kleinen blauen Blumen, die in lhrem alten Hute
stecken. Das ist eine LiAcherlichkeit, ich weil es, aber Sie wollen
ja, daB ich mit Wenigem zufrieden sein soll .. .“

Georg Weerth an Betty Tendering, Rom.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
St. Thomas Westindien 16. 12. 1855. 3 S. 4

w. ... lch lebe in den Tag hinein, ich betreibe mein Geschift aus
Gewohnheit und wenn es Abends kiihler wird, reite ich die See
entlang oder galoppiere in die Insel hinein bis ich totmiide bin
und dann lege ich mich frilh zu Bett, wie die Hiihner, um weiter
nichts mit den Menschen zu thun zu haben. Das ist eigentlich eine
dumme Existenz... Ob ich nun wirklich dazu verdammt bin, in
Zukunft nur mit Pferden, Kaufleuten oder &hnlichen Bestien umzu-
gehen, das ist, was ich mich in diesem Augenblick frage und was
ich nicht zu beantworten weil§ . . .“

24. Georg Weerth an Betty Tendering, Rom.
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Eigenh. Brief m. Unterschr.
La Guayra (Venezuela) 24.12. 1865. 2'2 S. 4

....Dabei fillt mir ein, daB Sie neulich eine schlechte Uberfahrt
nach Italien hatten, was ich sehr bedaure. Wiaren Sie mit mir




gefahren, so wiirden Sie von jenen Unannehmlichkeiten verschont
geblieben sein, denn ich stehe mit den Géttern der grofien Ge-
wasser auf sehr freundschaftlichem FuBe, man wiirde Sie sanft hin-
iiber gewiegt haben und waren Sie wirklich krank geworden, so
hatte ich lhnen Cognac oder starken Thee eingefl6Bt, wie ich das
lebensmiiden Frauenzimmern zur See oft gethan habe und zwar
mit vielem Erfolg..."

25. Georg Weerth an Betty Tendering, Rom.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
La Guayra 8.1.1856. 3 S. 4

. Diesen Brief lberbringt mein Freund Capitain Todd, der vor
2 Jahren so sehr verliebt in eine junge Dame war, daB er nicht
mehr nach dem CompaB fuhr, und sein Fahrzeug auf die Orchilas
Felsen rennen lieB, wo es in tausend Triimmer ging. So ist der
EinfluB der Liebe iiber die ganze Welt verbreitet . . .*
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VI. Lina Duncker an Georg Weerth

Lina Duncker (1826—1885), eine altere Schwester Betty Tenderings, war mit
dem Verlagsbuchhéndler Franz Duncker (Bruder des Historikers Max Duncker)
verheiratet. Sie war in literarischen Kreisen Berlins eine bekannte Person-
lichkeit; in ithrem Haus verkehrten zahlreiche Schriftsteller, Kiinstler, Gelehrte
und Politiker. An ihrem Sarge rithmten Friedrich Spielhagen und Albert Hanel
die ,Wahrhaftigkeit” der Verstorbenen.,

lhr Mann, Franz Duncker, der in seinem Verlag eine ,Hochburg demokrati-
scher |deen“ geschaffen hatte, verlegte u.a. Lothar Buchers Schrift ,Der
Parlamentarismus, wie er ist* (1855), Lassalles ,Philosophie Herakleitos' des
Dunklen von Ephesos® (1858) und Marx’ ,Kritik der politischen Okonomie”
(1859). Franz Duncker hat auch Georg Weerth eindringlich gebeten, Reise-
berichte fir seine ,Volkszeitung” zu liefern, wie er sie in den Briefen an
die Angehdrigen schrieb. Dazu war Georg Weerth aber nicht zu bewegen.
Er schrieb nur an die Seinen, vor allem an die ,iiber alles geliebte Mutter”
(Ermatinger, S. 37, Karl Weerth, S. 18).

26. Lina Duncker an Georg Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Berlin 4.7.[1852] 2'/> S. 8

ylch will hoffen, es ist nur Poesie und nicht Wahrheit, daB Du
plotzlich in ferne Welttheile zu gehen gedenkst, und ich will
schleunigst, — denn in diesem Augenblick erhalte ich Deinen
Brief — das meinige thun, damit Du diesen EntschluB wenigstens
in Uberlegung ziehst..."

27. Lina Duncker an Georg Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Berlin 22.7.1852. 212 S. 8

g+ - - Du bist zwar nicht mein Bruder, da Du es aber nicht ver-
schmahen wiirdest, es zu sein, denke und handle ich fiir Dich ganz
schwesterlich, komme nur mal wieder her, wenn ich nicht krank bin
wie jetzt..."

28. Lina Duncker an Georg Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Berlin 21.10. [1852]. 22 S. 8

,Mein Mann sagt mir soeben, daB er an Dich schreibt, und da ich
aus Deinem Briefe an ihn sehe, daB Dein nidchstes Reiseziel die
Antillen sind, so kann ich mir nicht versagen, Abschied von Dir
zu nehmen, der mir nicht weniger feierlich vorkommt, als gingst Du
per Steam in den Himmel... Ware ich liber jene Zonen besser
unterrichtet, so miiBten meine Aussichten fiir Dich, sowie meine
Befiirchtungen nicht sehr erfreulich sein, aber einer beschriankten
preuBischen Unterthanin, die so blind an der Scholle klebt, wie ich,
ist die Besorgnis fiir einen leichtfertigen, aber doch liebenswiirdi-
gen Vetter nicht zu verdenken, wenn er so weit in die Welt hinaus
will, und sie den einzigen genialen Vetter, den sie besitzt, den
Wellen und den Wilden preisgegeben sieht. — Scherz beiseite, es
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tuth mir leid, daB Du Dein Gliick dort suchen zu miissen glaubst
und ich tréste mich nur damit, da Du Dich nicht tduschen moch-
test, sondern mit Schatzen heimkehren! Nur bringe keine schwarze
oder braune Schénheit von dort heim .. .“

29. Lina Duncker an Georg Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Berlin 2.1.1854. 4 S. 8

e .. moge die gewill hochst interessante Reise auch eine ersprieB-
liche sein, und Du so reich heim kehren, wie Du Dir damals vor-
nahmst... Hier im alten Germanenreiche siehts friedlich und
philisterhaft aus, wer noch Athem und Muth in der Brust hat, schaut
zu den tapfern Tirken hintiber, die Liberalen méchten ihnen helfen
gegen den Czaren und die warm sitzenden ,Gutgesinnten’, méchten
nun aber in der Welt keinen Krieg, der sie hinter dem Ofen vor-
holt... Meine Schwester lebt augenblicklich einsam auf Ahr, da
sich auBer einem Pferde noch Niemand gefunden, mit dem sie es
wagen will die Wanderung durch das irdische Paradies anzutreten.
Sie will Freiheit fir all ihr Thun und Denken, und muB sie auch
haben, wenn sie ferner gedeihen soll, — wohl ihr das sie einsieht,
wie selten eine Verbindung dies gewdhren kann! Mag sie wie ein
wildes Fiillen frei in den Liiften bleiben, nur durch wahre groBe
Liebe herabgezogen zur armseligen Erde..."

30. Georg Weerth an Lina Duncker, Berlin.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Medellin (Antiochia) Neu-Granada 12.6.1854. 3 S. 4

,Da ich gerade mitten in den Kordilleren stecke, wo man von
Moses und den Propheten wenig zu horen bekommt, so machen
mir Deine allerliebsten Zeilen vom Anfang dieses Jahres doppelte
Freude. Durch das Unwohlsein unseres vortrefflichen Dr. Eduard
und durch die vielen Umwege, welche Dein Brief zu machen hatte,
ist er mir erst heute Morgen zugekommen. Aber ein eigenhédndiges
Schreiben aus der beriihmten Hauptstadt Berlin verfehlt selbst
nach fiinf Monaten seine Wirkung nicht und da gerade ein Indianer
mit der Post nach Carthagena fortlauft, so beeile ich mich, Dir
meine GriiBe ins Ohr zu flistern... Du weiBt, liebe Lina, daB ich
mich fiir Deine Schwester Helena lebendig interessiere. Ich hore
daher gern, daB sie nicht die Frau des bernburgischen Agamemnons
geworden ist, denn das wire in der Tat zu spaBhaft gewesen. Aber
weshalb horstet sie jetzt auf dem einsamen Ahr? sie sollte lieber
mit mir die Reise um die Welt machen; ich will fest versprechen,
ihr mit jeder Liebeserklarung vom Halse zu bleiben .. ."

31. Lina Duncker an Georg Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Berlin 11, 11. [1854]. 8 S. 8

Vor 4 Wochen, als mir Dr. Vehse Deinen Brief mittheilte, lieber
Georg, und wir gemeinschaftlich zu antworten uns vornahmen, kam
uns der Gedanke, dafB alles, was wir Dir mittheilen kénnten, eigent-
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32.

33.

34.

35.
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lich die weite Reise nicht werth sei, und uns zu geringfiigig er-
schiene, Dir in jene schdnen, aber unwirthlichen Gegenden zu
folgen, wo Du Dich herumzutreiben, den Muth noch nicht verloren
zu haben scheinst... so viel aus dem Familienkreise, aus der
literarischen und politischen Welt hast Du wahrscheinlich so gute
Korrespondenten, daB eine Frau Deine Anschauungen nicht ver-
wirren sollte, denn zum Confuswerden sind allerdings die Zustéande
der alten Welt..."

Lina Duncker an Georg Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Berlin 29. 6. [1855]. 3 S. &

,Es hat mich ungemein gefreut, daB Du Europa gliicklich wieder

erreicht, und daB wir Dich bald sehen werden ... Bitte griiBe Deine
Mutter, ich kann ihr Gliick mitfiihlen, Dich wieder auf heimathlicher
Erde zu haben... aber so eine Reise um die halbe Welt, und in

ganz unbekannte Regionen, verlohnt sich doch noch der Abschieds-
thréanen, die UngewiBheit und Angst um Dich Wildfang. Ob Du nun
woh! ruhiger und geniigsamer ... oder reisedurstiger geworden
bist, soll mich wundern .. .”

Lina Duncker an Georg Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Berlin 3.8. [1855]. 3'2 S. 8

,Seit Wochen dachte ich Du wiirdest kommen, um so mehr leid
thut es mir, daB ich nun gerade fort muB, wo Du Dich an-
kiindigst . . ."

Lina Duncker an Georg Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Haus Ahr 16.8.[1855]. 4 S. 8

s .. Wenn Du wirklich den thorigten Gedanken hast nach West-
indien zu ziehen, so amisiere Dich wenigstens vorher gehérig in
Europa, und laB mich an Dir nicht auch erleben, lieber Zugvogel,
daB Du ein einheimischer Philister wirst..."

Lina Duncker an Georg Weerth.

Eigenh. Brief m. Unterschr.

Kdln, Hotel Disch 22.9. [1855]. 3 S. 8
.lch habe jetzt eine wahre Angst Dich irgendwo noch einmal zu
verfehlen, deshalb schicke ich noch ein paar Zeilen nach Detmold,
ehe ich nach Berlin zuriickkomme. Hoffentlich passierst Du nicht
gerade um diese Zeit wieder Berlin, sondern bist vielleicht iiber
Hannover direkt nach Detmold zurlickgegangen oder noch in Ham-
burg und ich sehe Dich in aller Ruhe und Gemiitlichkeit im Oktober
in meinem Hause. Thue mir den Gefallen, Georg, und gehe nicht
so wieder weg, sondern sei mal eine Zeitlang lieb und vergniigt
bei uns. Hast Du inzwischen eine Braut oder Frau gefunden, so
bringe sie mit, sonst komm allein und gib die fixe |Idee, die Dich
auch schon angesteckt zu haben scheint, ,der Mensch muB nicht
allein sein’, vorlaufig nur wieder auf...”




Vil. Bertha Weerth an Georg Weerth

Bertha Weerth, geb. Tendering, war eine Schwester Bettys und Linas und mit
Julius aus'm Weerth verheiratet. Sie lebte auf dem Tenderingschen Erbgut
Haus Ahr bei Wesel. (Karl Weerth, S. 73).

36. Berta Weerth an Georg Weerth.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
0. 0. u. J. [Spatsommer 1855] /2 S. 8

.. ..die Liebe macht den Menschen oft unzurechnungsfiahig; neben-
bei achte u. liebe ich es, daB jeder seine Meinung sagt u. finde es
ein groBes Gllick, daB alle Leute nicht denselben Geschmack
haben, es gebe ja sonst nur greuliche Zankerei in der Welt..."
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VIll. H. Steinthal an Dr. Carl Weerth

Im Herbst 1852 libernahm Georg Weerth fiir die Firma Steinthal & Co,
Manchester, eine Auslandsagentur in Westindien, um von dort aus die
Geschiftsbeziehungen auf dem nord- und siidamerikanischen Kontinent aus-
zudehnen. (Karl Weerth, S. 67—73 und 89—94.)

37. Steinthal an Dr. Carl Weerth, Detmold/Lippe.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Manchester 25.9. 1856. 3 S. 4
Darin ,Copie” des letzten Briefes Georg Weerths an Steinthal.
Santiago de Cuba 16.7. 1856. Georg Weerth schreibt:

,Die Riickkehr von Porto nach St. Thomas ist sehr schwierig, weil
sie in kleinen Schoonern gegen den Wind geschieht, so daB man
oft 14 Tage unterwegs bleibt. Ich wagte es daher, die Kiiste ent-
lang zu fahren, um in Cap Haytica zu landen, indem ich ein kleines
Fahrzeug mit einer Ladung Salz von der Britischen Bahama Insel
Inagua dabei benutzte, welches mit der Ladung wieder von Porto
Plata auslief, und mit dem Manifest von Inagua in Cap Haytica
einlief. Dies war das einzige Mittel, um in dem Kaiserreich Hayti
zu landen, welches mit der Republik St. Domingo im Kriege liegt,
und jeden Verkehr auf's strengste verbietet.

Bei unserem Eintreffen im Cap muBten also die Leute glauben,
wir kdmen von Inagua, und man lieB mich auch ruhig ans Land.
Die Sache wurde aber verrathen und obgleich es mir gelang die
kaiserlichen Autoritdten, welche alle Neger sind, durch den EinfluB
des englischen Consuls Boden in Cap Hayti zu beschwichtigen,
so erlaubte man mir doch kein Stiick bagage ans Land zu nehmen.
Ich schmuggelte daher einige Hemden und Hosen und der Rest
meiner bagage ging nach Porto Plata zuriick, von wo ich ihn
hoffentlich bald via St. Thomas in Havana erhalten werde.

Nach einigen Tagen Aufenthalt im Cap ritt ich in 2 Tagen nach
Gonaives und versuchte dann, da die Wege fiirchterlich schlecht
waren, in einem offenen Boot nach Port-au-Prince zu fahren. Totale
Windstille zwang mich aber aufs neue ans Land zu gehen und den
Weg nach der Hauptstadt des Kaisers Soulouque zu Pferde zuriick-
zulegen, wo ich ziemlich gerddert ankam, namentlich da ich mich in
den letzten Tagen fast ausschlieBlich von griinem Kise, Zwiebeln
und Bananen erndhren muBte. Von Port-au-Prince wollte ich nach
Jacmel gehen, und hatte schon alles bereit, um dort auf den eng-
lischen Steamer zu kommen um so nach St. Thomas zu retournieren,
um so nach Havana zu gelangen.

Da fand ich plétzlich auf dem spanischen Kriegssteamer Don Juan
de Austria PaBage und erreichte in 28 Stunden St. Jage de Cuba,
von wo ich am Samstag mit dem Steamer nach Havana gehe.

Der Spanische Kriegssteamer iiberhob mich einer langen und kost-
spieligen Reise und nach vielen Miihseligkeiten schloB meine Tour
nach Porto Plata daher in sehr erfreulicher Weise.”
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38. H. Steinthal an Dr. Carl Weerth, Detmold/Lippe.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Manchester 26.8. 1856. 32 S. 4

,Die vorige Post via New York brachte uns von einem unserer
genausten Geschiftsfreunde in Havana, Herrn F. Biising, den Be-
richt, daB |hr Bruder, Herr Georg Weerth, am 23sten July abends
von Santiago de Cuba in fieberhaftem Zustande eingetroffen war
und sich gelegt hatte. Herr Biising, der auch ein vertrauter Freund
lhres Bruders ist, versicherte uns zu gleicher Zeit, da demselben
die beste und sorgfiltigste arztliche wie héusliche Pflege zu Theil
wurde, und alles geschehe, um diese erfolgreich zu machen.

Die Unruhe und Besorgnis, in die uns dieser Bericht versetzie,
sind leider Gottes nicht unbegriindet geblieben, und ich erfiille
eine traurige und mir sehr schmerzliche Pflicht, indem ich lhnen
mitteile, daB wir soeben via New York von Herrn Biising erfahren,
daB der Krankheitsfall unglinstig verlaufen und unser Freund am
30sten July von seinen Leiden durch den Tod erlést wurde.

Ich habe es fiir gerathen erachtet, lhnen und nicht lhrer Frau Mutter
diese betriibende Mittheilung zu machen, es bedarf wohl kaum der
Versicherung, daB Ihre Familie unserer aufrichtigen Theilnahme bei
diesem schmerzlichen Ereignis versichert sein kann, denn wir fiihlen
den Verlust tief. Wir haben in ihm einen treuen und thitigen Mit-
arbeiter verloren, der unsere ganze Achtung unser volles Zutrauen
besaB, ich selbst aber einen Freund, den ich mit Schmerz be-
trauere.

Untenstehend copiere ich lhnen das Schreiben des Herrn Biising;
ich gehe morgen auf 8 Tage nach Hamburg in Geschiften und
werde sobald uns noch Mittheilungen aus Havana eingehen mich
wieder an Sie schriftlich wenden. SchlieBlich mochte ich Sie er-
suchen, l|hrer Frau Mutter unser herzlichstes Beileid obwohl un-
bekannter Weise zu sagen und zeichne ich mit aller Achtung...”

Friedrich Biising war Konsul der Freien Reichs- und Hansestadt Bremen
in Havanna.

An Firma Steinthal Co. Manchester,
Copie des Schreibens des Herrn Biising.

,Unterm 24sten vMs sandte ich lhnen eine Einlage von Herrn
Georg Weerth ein, und fiigte derselben bei, daB dieser Freund hier
am 23sten abends mit Fieber von St Jago de Cuba eingetroffen
sei. Ich sah seinen Zustand gleich fiir gefahrlich an und sandte
noch in derselben Nacht vom 23/24sten fir arztliche Hulfe, die
indessen, da die Krankheit, welche Herr Weerth gleich nach seiner
Abreise von St Jago de Cuba fiihlte weit fortgeschritten war, schon
am 25sten ohne den erwarteten Erfolg blieben. Am 26sten decla-
rirte sich die Krankheit in eine Gehirnentziindung und befand sich
Herr Weerth seitdem mit Ausnahme einiger Zwischenrdume selten
bei Besinnung, dabei aber so aufgeregt, daB er stets Tag und
Nacht zwei Krankenwérter um sich haben muBte, um ihn vor
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etwaigen Unfillen zu schiitzen. Es war eine traurige und herz-
zerreiBende Scene, einen Mann in vollster Kraft auf diese Art und
Weise wegschwinden zu sehen, und wenngleich ich am 29sten noch
mal fiir einen kurzen Augenblick neue Hoffnung, ihn gerettet zu
sehen, hegte, so war es nur ein Vorbote seiner ganzlichen Auf-
I6sung. Die letzten 12 Stunden seines Hierseins gingen von einem
sehr aufgeregten Zustande in einen stillen Schlummer (iber, welcher
die letzte crisis mit sich brachte, und unseren Weerth am Morgen
vom 30sten dto um 8 Uhr von seinen schweren Leiden erloste.

Der Verstorbene befand sich, wie schon gesagt, wihrend der letzten
6 bis 7 Tage auBer Besinnung und hatte ich daher auch keine
Gelegenheit mit ihm iber irgend etwas zu sprechen. Den Namen
seiner Mama hatte er stets auf den Lippen und muB diese auch
wohl sein letzter Gedanke gewesen sein. Diese Nachricht wird die
arme Frau hart treffen und sollte mein Weg in einigen Jahren mich
nach Europa filhren, so werde ich es nicht unterlassen, sie in
Detmold zu besuchen. Am 30sten habe ich ihn in Begleitung einiger
Bekannten auf dem hiesigen Kirchhof beisetzen lassen und dazu
eine Nische genommen. Sollten seine Angehérigen wiinschen, dal}
ich dieselbe mit einer Platte seinen Namen etc. enthaltend,
schmiicken lassen soll, so lassen Sie es mich gefl. wissen und
werde ich es mit Vergniigen thun. Ich bin {iberzeugt, mein werther
Herr Steinthal, daB Sie mit mir seinen Tod schmerzlichst fiihlen,
ich habe in unserer kurzen Bekanntschaft einen guten Freund an
ihm verloren.”




/G
i

il !

Wilhelm Weerth

IX. Riickgabe der Briefe an Betty Tendering

39. Wilhelm Weerth an Betty Tendering.
Eigenh. Brief m. Unterschr.
Oerlinghausen 28.8.1857. 12 S. 4

.Unter den Sachen meines seligen Bruders Georg, die nach langer
Zeit hier angekommen, mir zum Ordnen libergeben wurden, fanden
sich auch verschiedene Briefe, von denen ich glaube, daB es lhnen
angenehm sein wird, sie wieder in lhren Hénden zu wissen, vor.
Ich iibersende sie lhnen deshalb hierbei, wie auch das Bild, welches
Sie vor liangerer Zeit meinem Bruder geschenkt.

Letzteres wiirde ich gern zum Andenken an die Dame, welche mein
lieber Bruder, wie ich dies von ihm selbst weiB, so innig geliebt
hat, behalten haben, und mir dazu auch wohl von lhnen die Er-
laubniB ertheilt worden sein, — aber das Bild gefillt mir nicht, und
da ich ein weit besseres von lhnen mir bewahrt habe, so lege ich
dies Bild wieder mit bei.

Mir ist es gegliickt, nach einem, mir von dem seligen Bruder ge-
schenkten, Lichtbild eine sehr gelungene Photographie anfertigen
zu lassen, und gern wiirde ich auch lhnen sein Bild zum Andenken
senden, wenn ich wiiBte, daB es lhnen lieb sein und Sie nicht
unangenehm beriihren wiirde.

Mit herzlichem GruB an Sie und die liebe Louise, durch welche Sie
dies Schreiben wohl erhalten werden.”

37




X. Dokumente iiber Tod und Beerdigung Georg Weerths in Habana

40.

41.

43.

44,

45,

38

Quittung der Friedhofsverwaltung iiber Bestattungskosten.
Habana 30.7.1856. 1 S. quer-8

Quittung der Friedhofsverwaltung von Habana iiber gezahlten Betrag
fiir das Benutzungsrecht der Grabnische 659 fiir die Dauer von 20 Jahren.
Habana 30. 7. 1856. 1 S. 4

Zusammenstellung von Quittungen des Beerdigungsinstitutes
Habana 31.7.18566. 1 S. 4

Quittierte Rechnung des Beerdigungsinstitutes Barbosa.
Habana 31.7.1856. 1 S. 4

In Rechnung gestellte Dienstleistungen:

Ein Sarg mit Tuch, 4 Diener, die den Leichnam in die Kirche trugen,
eine normal geschmiickte Grabstitte, 4 Fackeln, 12 Kerzen, 4 weiB-
gekleidete Diener, Kutsche und Kutscher, 2 weitere Diener und ein
Teppich.

Quittung der Sta. Iglesia Catedral von Habana iiber Pfarrgebiihren des
Begribnisses und fiir 3 Seelenmessen.
Habana 31.7.1856. 1 S. quer-8

Beglaubigte Abschrift aus dem Kirchenregister 19, S. 113, Nr. 96 der
Domkirche zu Habana iiber die erfolgte Bestattung des Verstorbenen.
Habana 1.8.1856. 1 S. 4

Jorge Weerth, gebiirtig aus Deutschland, legitimer Sohn von Jorge
und Maria, erhielt weder Sterbesakramente noch machte er ein
Testament aus Mangel an Vermdgen. Laut amtlichem Schreiben
war er Junggeselle und 36 Jahre alt.

Vornamen der Eltern und das Alter des Verstorbenen sind nicht richtig
angegeben. Die Eltern hieBen Ferdinand und Wilhelmine und Georg war
34 Jahre und fiinf Monate, als er starb.




Xl. Der arme Tom

46. Eigenh. Gedicht m. Unterschr.
+Es sprach der Tod zum armen Tom.* 1 S. 8

,Es sprach der Tod zum armen Tom*

Es sprach der Tod zum armen Tom:
SArmer Tom, komm, o komm!
Komm hinab ins kiihle Grab

Komm Tom, komm hinab."

,Sei nur getrost und fasse Muth
Armer Tom, bin Dir gut.

Komm, ich bringe Dich zur Ruh’;
Komm Tom, deck Dich zu.”

.lch deck’ Dich zu mit Blumen fein
Armer Tom: alle Pein

Sollst Du nun vergessen Tom,
Komm Tom, komm, o komm!"

,O komm dieweil Dein Bett gemacht! —
Durch die Nacht klang es sacht

Klang es also wundersam:

Komm Tom" bis Tom kam.
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XI1l.

47.

40

Georg-Weerth-Manuskript

[Weerth, Marie] Georg Weerth. 1822—1856. Ein Lebensbild. [um 1912.]
724 gez. Bl. in 35 Lagen. 8

Die folgenden Blatter sind auch auf der Riickseite beschrieben und
jeweils als a-Seite des néchsten Blattes paginiert:

96, 97, 99, 107, 108, 110, 111, 112, 115, 118, 122, 128, 129, 132, 133, 135,
139, 140, 142, 144, 147, 154, 166, 167, 168, 169, 175, 177, 178, 179, 180,
181, 194, 200, 201, 202, 204, 205, 206, 244, 249, 260, 261, 268, 270, 272,
277, 296, 394, 395, 399, 616, 656, 696, 716.

Blatt 147 hat noch ein zusitzliches doppelseitig beschriebenes Blatt.

Die Vertasserin, Marie Weerth, ist eine Nichte Georg Weerths und
Tochter Wilhelm Weerths. Sie war Rektorin in Oerlinghausen. Das
Manuskript besteht vorwiegend aus Abschriften von Familienbriefen
mit kurzen verbindenden Texten. Karl Weerth hatte urspriinglich die
Absicht, dieses Manuskript drucken zu lassen, was sich aber als zu
umfangreich herausstellte. Doch bildet es die Grundlage fiir das
,Lebensbild®, das Karl Weerth bei Hirschfeld in Leipzig 1930 erscheinen
lieB.

Uber das Verhiltnis von Mutter und Sohn lesen wir darin:

.-« Am kostlichsten aber war das Zusammensein mit der Mutter.
Sein innerstes Wesen lag vor ihr wie ein aufgeschlagenes Buch,
und sie war stolz auf ihren herrlichen Sohn und auf seine Liebe.
Seine Enttauschungen kannte sie wie seine Erfolge und Hoffnun-
gen, seine Plidne und seine ldeale; nur iiber die Gefahren hielt er
sie im unklaren. Er umgab sie mit der zartlichsten Liebe — sie war
sein Liebstes auf Erden..." (Zitiert nach Karl Weerth, S. 80.)




Literatur- und Bildnachweis

Ackerknecht, Erwin: Gottfried Keller. Geschichte seines Lebens.
Leipzig 19389.

Dreves, August: Geschichte der Kirchen, Pfarren, geistlichen Stiftungen
und Geistlichen des Lippischen Landes. Lemgo 1881.

Ermatinger, Emil: Gottfried Keller und das Dunckersche Haus in Berlin. —
In: Deutsche Rundschau. Bd. 153. 1912.

Kittel, Erich: Georg Weerth. — In: Westfalische Lebensbilder.
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Pfeilstiicker, Suse: Das Urbild von Kellers Dortchen Schénfund im
Alter. — In: Neue Ziircher Zeitung vom 14. Méarz 1926.

Pietsch, Ludwig: Wie ich Schriftsteller geworden bin. Erinnerungen aus
den funfziger Jahren. Berlin 1838,

Reifenberg, Benno: Die Frauen im ,Griinen Heinrich®. — In: ,Die Frau®.
Blatter der Frankfurter Zeitung. Jg. 22. Nr. 13 v. 14. 7. 1940.

Weerth, Georg: Samtliche Werke in 5 Bden. Hrsg. von Bruno Kaiser.
Berlin 1956.

Weerth, Karl: Georg Weerth. Der Dichter des Proletariats. Ein Lebens-
bild. Leipzig 1930.

Weiss y Sanchez, Joaquin: Arquitectura Cubana Colonial. La Habana 1936.
Wieser, Edwin: Die Frauen um Gottfried Keller. Ziirich 1950.

5. 1 Portrat Georg Weerth, entnommen aus: WESTFALISCHE LEBENS-
BILDER. Band X. Im Auftrage der Historischen Kommission West-
falens herausgegeben von Robert Stupperich (Veroffentlichungen
der Historischen Kommission Westfalens XVIIA). Verlag Aschen-
dorff, Miinster (Westfalen) 1970.

S.23 Im Besitz der Familie Weerth, Detmold.
S.27 Aus Erwin Ackerknecht: Gottfried Keller. Leipzig 1939.
9,37 Im Besitz der Familie Weerth, Detmold.

S.42-51 Lippische Landesbibliothek Detmold.
S. 52 Geburtshaus: Lippisches Landeskirchenamt, Detmold.

S. b2 Domkirche von Havanna, aus: Joaquim Weiss y Sanchez:
Architectura Cubana Colonial. La Habana 1936.
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Graf Simon August zur Lippe hat durch Gesetz vom 1. Februar 1725
»aus Landesvirterlicher Vorsorge fiir gut gefunden, eine algemeine Brand-
Assecurations-Societit in Unserer Grafschaft zu errichten, von welcher,
wenn ein Brandschade auf dem platten Lande und in denen Stidten ent-
stehet, demjenigen, der ihn erleidet, selbiger ersetzet, und das dazu nothige
Geld gemeinschaftlich aufgebracht und beigetragen werden sol, damit die
Noth der Abgebrandten vermindert, und der algemeine Credit zugleich

mit gefordert werden moge . .
Aus dieser Brandkasse entwickelte sich in mehr als 200 Jahren als grofles
und beliebtes Versicherungsunternehmen unsere

Lippische

LANDES-BRANDVERSICHERUNGSANSTALT
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